VIAGEM APOSTOLICA A COSTA RICA, NICARAGUA, PANAMA,
EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS, BELIZE E HAITI
[2 - 10 DE MARCO DE 1983]

DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I
NA DESPEDIDA DO HAITI

Aeroporto de Porto Principe
Quarta-feira, 9 de Margo de 1983

Senhor Presidente,
amados Irmaos no Episcopado,
caros irmaos e irmas

Ao deixar esta terra do Haiti, renovo a expressdo do meu agradecimento a todos aqueles que me
reservaram um acolhimento tdo caloroso. Sobretudo a Sua Exceléncia o Senhor Presidente da
Republica, que se interessou directamente na preparacdo da minha visita e aos responsaveis dos
varios servigos que permitiram o feliz desenvolvimento da minha breve permanéncia e o meu
contacto com o povo do Haiti.

Deste povo levo comigo uma inesquecivel recordacao e exprimo-lhe os meus mais calorosos
votos pelo seu bem-estar e pela sua prosperidade. Por isso encorajo os esforcos que os
dirigentes estao a realizar. Estou conscio das graves dificuldades que eles encontram e asseguro-
Ihes a unido nas minhas preces, enquanto fago um vibrante apelo aos Paises amigos do Haiti e
aos organismos internacionais a fim de que lhe déem o seu generoso apoio.

Renovo também a minha gratidao e os meus bons votos a todos os Paises que pude visitar na
América Central, e a toda a América Latina, representada aqui pelos pastores que fazem parte do

CELAM.

Deus vos permita, com todas as forgas vivas destas Nagdes cheias de juventude, construir para
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cada pessoa e comunidade um futuro digno do homem, digno da fé crista compartilhada de
maneira tdo ampla neste Continente.

O meu particular agradecimento dirige-se evidentemente a todos os habitantes do Haiti, que
vieram ao meu encontro com benevoléncia e confianca, irmaos de outras confissdes cristas e
amigos da nossa religiao.

Agradeco de modo especial a todos os meus irmaos e irmas catolicos, com os quais tive a alegria
de viver um tempo forte, o apice do seu Congresso Eucaristico e Mariano: ele deve prosseguir,

isto €, produzir os seus frutos.

Caros amigos, perseverai na vossa fervorosa oragao, bebei nas auténticas fontes da Fé,
permanecei fiéis a Igreja.

Os cristaos daqui fazem parte da grande Igreja de Cristo espalhada em todos os continentes, cuja
missao de a manter na fidelidade e dignidade ao servigo do Senhor Jesus me foi confiada.

Permanecerei muito unido a vés; todas as vossas intencdes, todas as vossas preocupacgoes,
todas as vossas inspiragdes levo na minha prece.

Abraco os meus Irmaos no Episcopado e asseguro a todos os colaboradores, sacerdotes,
religiosos, religiosas e leigos o meu afecto.

Kinbé fe-m: Tet ansanm, min nan min!
Mesi... Mési ampil... Au revoir!

Mantende-vos firmes: andai de acordo, de maos dadas!

Obrigado... Muito obrigado... adeus!
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